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BRANCO

ΜΑΣΤΙΧΗ
ΤΟΙΧΟΠΟΙΙΑΣ ΛΕΥΚΗ

ΛΕΥΚΗ

280ml

 CARACTÉRISTIQUES :
• S'applique sur les matériaux poreux : béton, bois, 
crépi, ciment, peinture… • Colmate les fissures, 
calfeutre les joints de menuiserie, dans un mur sans 
mouvement ni vibration.
MISE EN OEUVRE :
• Votre support doit être sec, propre et dégraissé. • 
Ouvrir la cartouche à l'aide d'un cutter. • Visser la 
canule. • Insérer la cartouche dans le pistolet. • 
Ouvrir la fissure. • Dépoussiérer. • Appliquer le 
mastic en cordon régulier. • Lisser.
TEMPS DE SÉCHAGE :
• 24 heures prise complète. 
NETTOYAGE DES OUTILS :
• Eau.
RENDEMENT :
• 1 cartouche = 11 mètres environ pour un joint de 
5x5mm.

 CARATTERISTICHE:
• Si applica sui materiali porosi: calcestruzzo, legno, 
intonaco, cemento, vernice... • Riempie le fessure, 
sigilla i serramenti su muri non soggetti a 
movirnento o vibrazioni.
APPLICAZIONE:
• I supporti devono essere puliti, asciutti, e 
sgrassati. • Aprire il beccuccio della cartuccia con un 
cutter. • Avvitare il beccuccio. • lnserire la cartuccia 
nella pistola. • Eliminare la polvere. • Applicare il 
sigillante in una striscia continua. • Livellare.
TEMPI Dl ESSICCAZIONE:
• 24 h per una presa completa. 
PULIZIA:
• Acqua.
RESA:
• 1 cartuccia = circa 11 metri per una striscia di 
5x5mm.

 CARACTERÍSTICAS :
• Aplicable en todos los materiales porosos: 
hormigón, madera, yeso, cemento, pintura… 
• Rellena grietas y sella las juntas de carpintería, en 
paredes sin movimientos ni vibraciones.
APLICACIÓN : 
• La superficie debe estar seca, limpia y 
desengrasada. • Abrir el cartucho con ayuda de un 
cúter. • Enroscar la cánula. • Insertar el cartucho en la 
pistola aplicadora. • Abrir la grieta. • Retirar el polvo. 
• Aplicar la masilla en un cordón regular. • Alisar.

TIEMPO DE SECADO :
• 24 h secado completo.
HERRAMIENTAS DE LIMPIEZA :
• Agua.
RENDIMIENTO :
• 1 cartucho = aproximadamente 11 metros para 
una junta de 5x5 mm.

 CARACTERÍSTICAS:
• Aplicação em os materiais poroso: betão, madeira, 
reboco, cimento, tinta... • Para colmatar ranhuras e 
calafetar as juntas de marcenaria em paredes sem 
movimento ou vibração. 
IMPLEMENTAÇÃO: 
• Certifique-se que o suporte está seco, limpo e 
desengordurado. • Abra o cartucho com uma faca 
afiada. • Aparafuse o bico. • Insira o cartucho na 
pistola aplicadora. • Abra a fissura. • Remova o pó. 
• Aplique o vedante em fio, de forma regular.  • 
Alise. 
TEMPO DE SECAGEM:
• 24 horas até secagem completa. 
FERRAMENTAS DE LIMPEZA:
• Água.
RENDIMENTO:
• 1 cartucho = cerca de 11 metros de junta de 5 x 5 
mm. 

 Ι∆ΙΟΤΗΤΕΣ:
• Εφαρμόζεται σε τα πορώδη υλικά: σκυρόδεμα, 
ξύλο, τσιμέντο, χρώμα... • Σφραγίζει τις ρωγμές 
και στεγανοποιεί τις συνδέσεις με ξύλινα στοιχεία 
σε τοίχο ακίνητο και χωρίς δονήσεις.
Ο∆ΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ:
• Η κατασκευή σας πρέπει να είναι καθαρή, στεγνή 
και απαλλαγμένη από λίπη. • Ανοίξτε τη φύσιγγα 
με ένα κοπτήρα. • Βιδώστε το ακροφύσιο. • 
Τοποθετήστε τη φύσιγγα στο πιστόλι. • Ανοίξτε τη 
ρωγμή. • Απομακρύνετε τη σκόνη. • Εφαρμόστε τη 
μαστίχη με συνηθισμένο στεγανοποιητικό νήμα. • 
Λειάνετε.
ΧΡΟΝΟΣ ΞΗΡΑΝΣΗΣ:
• 24 ώρες για να ολοκληρωθεί πλήρως.
ΕΡΓΑΛΕΙΑ ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΥ:
• Νερό.
ΑΠΟ∆ΟΣΗ:
• 1 φύσιγγα = περίπου 11 μέτρα για σύνδεση 
5x5mm.
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FR - Contient: mélange de: 5-chloro-2-méthyl-4-isothiazolin-3-one [No. CE 247-500-7] et 
2-méthyl-4-isothiazolin-3-one [No. CE 220-239-6] (3:1); 1,2-benzisothiazol-3(2H)-one. Peut 
produire une réaction allergique. IT - Contiene: miscela di: 5-cloro-2-metil-4-isotiazol-3-one 
[Numero CE 247-500-7] e 2-metil-4-isotiazol-3-one [Numero CE 220-239-6] (3:1); 
1,2-benzisotiazol-3(2H)-one. Può provocare una reazione allergica. ES - Contiene: mezcla de 
: 5-cloro-2-metil-4-isotiazolin-3-ona [EC no. 247-500-7] y 2-metil-4-isotiazolin-3-ona [EC no. 
220-239-6] (3:1); 1,2-bencisotiazol-3(2H)-ona. Puede provocar una reacción alérgica. PT - 
Contém: mistura de: 5-cloro-2-metil-4-isotiazol-3-ona [N. CE 247-500-7] e 2-metil-4-isoti-
azole-3-ona [N. CE 220-239-6] (3:1); 1,2-benzisotiazol-3(2H)-ona. Pode provocar uma 
reacção alérgica. GR - Περιέχει: µίγµα των: 5-χλωρο-2-μεθυλο-4-ισοθειαζολιν-3-όνη [EC no. 247-500-7] 
και 2-μεθυλο-4-ισοθειαζολ-3-όνη [EC no. 220-239-6] (3:1); 1,2-βενζισοθειαζολ-3(2H)-όνη. Μπορεί να 
προκαλέσει αλλεργική αντίδραση.
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ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR*

A+
A+ A B C

*FR: Information sur le niveau d’émissions de substances 
volatiles dans l’air intérieur, présentant un risque de 
toxicité par inhalation, sur une échelle de classe allant de 
A+ (très faibles émissions) à C (fortes émissions).
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ADEO SERVICES  
135 rue Sadi Carnot 
59790 RONCHIN
FR
0 810 634 634 
www.leroymerlin.fr
www.weldom.fr
www.bricoman.fr 
IT
(+39) 02/66897580
www.leroymerlin.it
(+39) 02/399761
www.bricocenter.it

ES
(+34) 91 749 60 00
www.leroymerlin.es 
(+34) 93 747 94 40
www.aki.es
PT 
(+351) 21 41 66 700
www.leroymerlin.pt 
(+351) 21 41 64 014
www.aki.pt
EL 
(+30) 210 6256200
www.leroymerlin.gr
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